Visit us at www.mount-it.com for product registration and warranty information.

Our US based customer service team is a support@mount-it.com
standing by to answer any questions you
have about your Mount-It! product.

Q (855)- 925-5668

Available by phone Monday - Friday from
5:00am to 5:00pm PST.

Chat live with an agent on our website! g) www.mount-it.com
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EN () Fead he ent instcton manual before you start nstalaton and assembly. you have any questons regarding any of th instructons o warmings, please conlact us

(MountIt) for assistan

A\ CAUTION: Use with prodcts heavir than the rated weights ndicated may result n instabilty causing possble njry.
+ Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may rest in damage or serious personal injury.
 Safty gaar and propar tools must be s Ths product should orly be nsalle by prfessionals
+ This product is designed to be installed on wood stud walls, solid concrete walls or brick w
 Make surs hat he Supporing suraca will safey support ihé combinad wolght of the equipment and alatiached harcware and components.
+ Use the mounting Screws provided and DO NOT OVER TIGHTEN mounting screws.
+ This product contains small ilems thal could be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children.
i ptcdut s Intened o ncor use oy, Using 1his product outdoors coukd I product o and persorel

: Ensure thatyou 1 1 the component checkiat prior o mstalabon. I any s are missing o faulty, please contact us

{(Mount ) for & replacement.
MAINTENANCE: Chock that the bracket is securo and safe to use at regular intervals (at loast every throe months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Handler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Warnungen in
Verbindung setzen.
VORSICHT: Bel Verwendung mit Produkten, die das zuléssige Gewicht Konnen die Folge sein.
 Hakenungen solln entsprechend den Montageanwelsungen angebracht werden, Eine unsachgermaie Montage kann Schéden oder Verletzungen zur Fige haben.
 Sicherheitsausistung und geelgnete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produkies sollte nur von Fachleuten durchgefinrt werden.
- Dieses Produkt kann auf Wainden mit Fachwerk, massiven Beton- oder Steinwanden montiert werder
D ragenden Oberfichen solien das gesamie Gewiht von Gerstan und aen zusslaichen sameuan sicher aushalten kdnnen.
- Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die Schrauben NICHT ZU FEST.
 Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschiucken hervorrufen \nean. Diase Tl von Kinder fenhate,
* Dieses Produkt nur in Innenraumen verwenden. Verwendung des Produkles im Auenbereich kann zu Verletzungen und Schéden funren.
WICHTIG: Vorder Moniage it all ehalinen Bauted il dor Bautedeite bleichen.Bel oschdigten der ehlenden Teden den Handler vor Ort nach Ersatzteilen

59

frag
WARTUNG: Die Halterungsklammer regelméig auf Sicherheit und Stabilt prfen (am besten alle crei Monate).

les instructions ou les

Lisez entirement s guide dutisateur avant de commencer installaton et ke mortage. SI vous avez des quest
veuillez contacter votre distributeur local pour une assistance
'ATTENTION: Lutisation de prods pus lourds aye les poids nominaux ndiqués peut ntrainer une insabilté causant des blessures potentilles.
- Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux

>0

«Un équipement de sécurité et les outils appropriés doivent étre utlisés. Ce produit devralt étrs installé uniquement par des professionnels.

« Ce produit est concu pour étre installé sur des murs avec poteaux en bois, des murs en béton massif o murs en brique.

« Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité e poids combiné de Féquipement et de tous les matériaux et composantes associés.

Ut es s do moniage founies ot NE SERREZ PAS TROP [es vi de montag

- jent de pelites piéces qui peuvent causer un élouflement si elles sont avalées. Eloignez ces piéces des enfan!

Go Produt oot e i pourans ieaton 3 T neut L tlkaton 6o co prodlt  oxéneor ol onamer une dailance du produil o dos blssures aux
ersonnes.

IWPORTAN Avantfinstallation, assurez-vous que vous avez regu toutes les pidces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est manquante ou

endommage votre distributevr local pour qul la remplace.

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les irois mois) vérifiez que le support est d'utiisation sdre et fiable
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ES @ Lea de comenzar la instalacién unidad. Si i su

distrbuidor local
A ulilizar con productos d peso al P
. Una incorrecta instalacion podria ocasionar ¢afos  serias herdas persorales.
. quipo de instalado por profesionales.
« Este produco esta disafiad tal 2 X
- Asegirese de que [a superlicie ce fjacion ) pesototal del equipo ¥ hardware.
* Uilce los Tos tonilos.
- Es A o tn el alcance de o nifios.
. " disefad Utlizar i fall
i P partes, 0 esi4 dafiada, comunig
distrbuidor,
aue el soporte st para usar res meses).

PT (8 Lela todo o manual d nsiugdes anes de niia  nsalagao @ moniagem. Se voc fver alguma irida sabre o uma Ses ou avisos, por favar,

seu distibuidor local para assisténcia.
A\ ATENCAG m produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.
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O coresdove s anevadoscomoesperiicad s nsirctes de monlage. A nstlagdo el pods cavsardarcs o s lestes essoss
¢ utizadas. instalado por profissionas.

. Eite produto é pmmadu Dot s nila o piar vt e aredos e M, paredes o oncio i ou o ok,

com seguranca o

e oo e montagem fomecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos.

 Eseproul contém pequenas ogas que podem causar s se ngers, Manlsnaassesfans ngs o skancs do crngas.
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cebeu 2t s Companenes, anes da nealagk. Se kura pega estier alando ou & defohuoss, contats s

distribuidor local para substitigao.
MANUTENGAO: Cerifique-se que o suporle seja seguro e protegido para 0 uso em intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).
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COMPATIBLE VESA SIZES WEIGHT RATING

100x100/200x200
300x300/400x200
400x400/600x400

FITS MOST TVS UP TO

WARNING: This installation manual is intended to provide guidance on how to install the TV mount and the TV on a suitable wall.
Please contact a qualified professional if you are unsure of the steps described in the manual or have doubts about the safety of the
installation. Improper installation may cause damage or serious injury. We cannot be held liable for damage or injury caused by
improper mounting. Incorrect assembly, inappropriate use or for use cases not explicitly specified in this document. If unsure, please
contact us at www.mount-it.com. Email at support@mount-it.com, or call us at 1 (855)- 925-5668

CHOKING HAZARD. Package includes small parts. Not for children under 3 years. Adult supervision is required

(1)Wrench-D

(1)Wall Plate-A

(1)Wall Plate-B

=T &)

(2)VESA Bracket-C (1)Bubble Level-E
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(4)M6 x14 (4)M8 x16 (4)M6 x30
M-A M-B M-C
(4)D8 (4)P15x P85x5 (4)015x P85 x 15
M-E M-F M-G
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(4)ST 6.3 x 55mm (4)P10 x B7 x 45mm (4)016 x P6.5 x 1.5mm
W-A w-B w-C

Check carefully to make sure there are no missing or defective parts. Some hardware provided may not be used.

Use the correct wall mounting and TV mounting hardware suitable for your installation.




DIMENSIONS & WEIGHT CAPACITY

ssemble The Wall Plate
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[25.40)
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MAX:600
MIN:100]

[15.75)

MAX: 400
425

[1673)

Rated weight capacity is 110lbs for this mount.
Caution:

Ensure all mounting surfaces are capable of holding the weight of your mount.

DO NOT EXCEED MAXIMUM LISTED WEIGHT CAPACITY. SERIOUS INJURY
OR PROPERTY DAMAGE MAY OCCUR!

* Remove the Bolts that are pre-installed in Wall Plate (#B) and use them to attach Wall Plate (#A)
to Wall Plate (#B) as shown.




2a I INSTALLATION OPTION 1: Wood Stud Installation

TOOLS
REQUIRED |£=]) )

* With a stud finder locate the stud and center the mount on the
stud at the desired height. Using a bubble level to ensure
straightness, hold the Wall Plate to the wall and mark the
center of the 4 mounting holes with a pencil as shown here.

* Use a 3/16” drill bit and drill on the marked locations to a depth
of 2.2”. Secure the Wall Plate to the wall using Lag Screws
(#W-A) and Washers (#W-C). Tighten the screws until secure.

A WARNING

« Tighten screws so that wall plate is firmly

atiached,but do not overtighten.Overtightening
can damage screws,greatly reducing their
holding power.
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INSTALLATION OPTION 2: Concrete/Brick Wall Installation

TOOLS
REQUIRED

* Using a bubble level to ensure straightness, hold the Wall
Plate to the desired location on the wall and mark the
center of the 4 mounting holes with a pencil as shown here.

 Use a 3/8” drill bit and drill on the marked locations to a
depth of 2.4”. Clear any dust and debris from the holes and
insert the Concrete Anchors (#W-B). Secure the Wall Plate
to the wall using Lag Screws (#W-A) and Washers (#W-C).

A WARNING
« Tighten screws so that wall plate is firmly
attached,but do not overtighten.Overtightening
can damage screws,greatly reducing their
holding power.

Tighten the screws until secure.
|
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stalling the TV to the mount 5 al Adjustments

@

TOOLS
REQUIRED

« Level the TV using the bolts on the top of
each VESA Bracket. Tighten or loosen the
bolt shown in the magnified image to raise
or lower the height of the VESA Bracket.

* Lay your TV down on a flat surface and align VESA Arms (#C) over the VESA holes as shown.

* Select the appropriate size mounting bolt (#M-A through M-D) and washer (#M-E) for your
display’s mounting holes and verify the length of the VESA bolt is not too long. If you are unsure of the
correct bolt size for your display refer to your TV user manual or contact the TV manufacturer for sizing
information. If necessary, use the included spacers (#M-F, M-G) between the mount and the TV to
adjust the length of the mounting bolt. Multiple spacers can be used in combination to achieve the
desired bolt depth. Attach the VESA Brackets using the selected hardware in the matching configuration
shown here.

« Tilting the VESA bracket away from the TV may help installation on step 4. Tighten the bolt shown here
with the wrench after adjustments are made. Do not overtighten, the tilt should be able to be adjusted by Pm < S

hand with some pressure.

o
4 Hang the TV on the Wall Plate il )

(€] 11°
RE((:ZSILRSED » Adjust the tilt of the TV using the upper bolt on the
side of each VESA Bracket. The TV can be tilted to the
| | desired viewing angle by hand, but if the TV is difficult
[] to tilt or slowly tilts forward then adjust the nuts shown
here on the sides of each VESA Bracket.

* Hang the TV on the wall plate by hooking the
top of the VESA Brackets over the top of the
plate. Lower the bottom of the TV down until
the latches on both VESA Brackets “click”
into place over the bottom of the wall plate.
To remove the TV from the wall plate, pull |
down on the pull cord until the latches are
released, pull the bottom of the TV away
from the wall, then lift the TV up and away
from the wall plate.




